COCKTAILS

Martini

XTRA ENERGY
Morango, banana

6,50 €

- & " 0 c K I AI I s (Dry, Rosso, Bianco, Rosato) 5,00 € Strawberry, banana
MORNING GLORY
Espinafres, ananas, manga,
banana
Porto Tawny | Ruby 4.00€ Spinach, pineapple, mango, banana 6,50 €
SRUA BEET & BLEND
P B i : '
kit 508.€ Beterraba, framboesa, banana
" Beetroot, raspberry,-banana 6,50 €
BLODY MARY Moscatel de Settbal 4,00 €
Vodka, sumo de tomate, sumo de limao,
tabasco e molho inglés
Vodka, tomato juice, lemon juice, tabasco and y
Worcestershire sauce 9,00.€ Agua mineral | Mineral water 37,5c1 1,50 €
"nscow I‘IULE Nacionais | Nationals 5,00 € Agua mineral | Mineral water 75 Cl 3,00 €
Vodkaj lima., Ginger Beer ~ Importados | Imported 6,00 € Agua pedras | Sparkling water 25 cl 2,00 €
Vodka, lime, Ginger beer 12,00 € =
Agua pedras limao
MOJITO RED BERRIES Lemon sparkling water 25 cl 3,00 €
Rum escuro, lima, acgticar efrqtos vermelhos Refrigerantes | Soft drinks
Dark Rhum, lime, sugar and red berries 9,00 € Macieira 5,00 € Coca-cola 35cl
Coca-cola zero | Coke zero 35cl
CAIPIRINHA PASSION FRUIT Leblon 10,00 € Sumol laranja | Sparkling orange juice 25cl
Céchaga, lima, agticar e maracuja T7”p ZUSCIh Isch T .
Canhaca, lime, sugar and passion fruit 13,00 € o g TR SINGPRES \DNIbSS By
Néctares | Juice 3,00 €
FIERO SPRITZ et o qes e £ -
Martini Fiero, espumante, soda DAY dpPILle 13,00 Sumo de lar. amg, natural
Martini Fiero, sparkling wine, soda 8,00 € Bombay Sapphire Presee ST B Fresh orange juice 5,00 €
7 Agua ténica Schweppes Premium
MIMOSA Bombay Sapphire Bramble 13,50 € Premium schweppes tonic water 6,00 €
Sumo de laranja natural e espumante e T Ginger Beer Schweppes *
) R endrick's 17,50 €
Orange juice and sparkling wine 7,00 € Ginger Beer Schweppes 6.00 €
Martin Millers London Dry 15,00 €
Monster 5,00 €
S Eristoft 9,00 €
Absolut 11,00 €
SHIRLEY TEMPLE Expresso, Descafeinado
Ginger ale e grenadine Grey Goose 20,00 € Espresso, Decaf 1,50 €
Ginger ale and grenadine. ,00 €
9 J ; Café duplo | Double espresso 2,00 €
PASSION COOLER Cappueeing _ 8205
.2 . . . . >
Maracuja, lima e soda Bacardi 10,00 € Café com leite | Coffee with milk 3,00 €
Passion fruit, lime and soda 6,50 € ?
Bacardi 8 Anos | Years old 14,00 € Ché & Tisana | Tea & tisane 2,00 €
Patron Silver 18,00 €
Patrén Reposado 21,00 €
= x J&B 7,00 €
o o ) L
O g .-' : O _ @) : Glenlivet Fouders Reserve 14,00 €
- Qo
Jack Daniel’s 9,00 €
Imperial | Draught beer 20ml 1,50 €
Caneca | Draught beer 400ml 3,50 €
Super Bock sem dlcool | Alcohal-free 3,00 €
Somersby 6,00 €
Corona 6,00€
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Wine?
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7 A COPO . GLASS

Z 3

Z

é Seleccdo The Brunch Room Espumante, Franca

é The Brunch Room Sparkling wine selection, France 5,00 €
Z

Z

é Selecgao The Brunch Room Branco, Setibal

é The Brunch Room white selection, Setubal 4,00 €
Z

Z

Z Seleccao The Brunch Room Rosé, Setibal

% The Brunch Room rosé selection, Settbal 4,00 €
Z

Z

Z Seleccao The Brunch Room Tinto, Settiibal

é The Brunch Room red selection, Settbal 5,00 €
7

7

7

Z

Z

g GARRAFA . BOTTLE 7
Z

Z

Z ;

%

% ESPUMANTE . SPARKLING WINE

Z

é Seleccao The Brunch Room Espumante, Franca

g The Brunch Room Sparkling wine selection, France 18,00 €
Z

Z \

%

g BRANCO . WHITE

7 +

é Seleccao The Brunch Room Branco, Settbal

é The Brunch Room white selection,* Setubal 17,00 €
Z

Z

% Planalto Branco, Douro 21,00 €
Z

Z

é Dom Martinho Branco, Alentejo 26,00 €
Z

Z

Z 5

g ROSE

VA B

é Seleccao The Brunch Room Rosé, Setibal

é The Brunch Room rosé selection, Settbal 17,00 €
Z

Z

% Quinta do Vallado Rosé, Douro 27,00 €
Z

%

é Luis Pato Baga Rosé, Bairrada 29,00 €
g TINTO . RED

Z

é Seleccao The Brunch Room Tinto, Setiibal

% The Brunch Room red selection, Settbal 17,00 €
7

é 3 Melros Quinta do Vallado, Douro 29,00 €
Z

Z

é Dom Martinho Tinto, Alentejo 26,00 €
Z

Z

%

stay in touch
@THEBRUNCHROOMLISBOA

YOUR FAVORITES FROM EARLY MORNING TO LATE NIGHT

RN

Os nossos pratos podem conter frutos de casca rija, sementes ou vestigios de alimentos que podem provocar alergias ou intolerancia alimentar.

Se necessitar de informagao sobre a composicao detalhada dos pratos, consulte, por favor, os nossos colaboradores antes de efectuar o pedido.
Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este inutilizado. Taxa por
saco 0,10€ ou taxa por embalagem 0,20€ (DL152-D/2017 aditado pelo DL 102-D/2020). Este estabelecimento dispde de livro de reclamagdes.

Our dishes may contain nuts, seeds or traces of foods which might cause allergies or food intolerance. If you require information about the detailed
composition of the dishes, please ask our employees before making your order. No dish, food product or drink, including the cover charge, can be
charged unless requested by the customer or if it is unused by the Customer. Tax for bag €0.10 or tax for package €0.20 (DL152-D/2017 aditado pelo DL

102-D/2020). This establishment has a complaints book.

IVA INCLUIDO | PRECOS EM EURO . VAT INCLUDED | PRICES IN EURO

RN
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0 BAIRRO AZUL
THE BLUE QUARTER

“Das trés ruas que constituiam o Bairro Azul, a Av. Ressano Garcia, a do meio; era

larga, com prédios bonitos, passeios amplos e arborizada. Durante o periodo da minha
infancja e adolescéncia, manteve-se imutdvel como uma pequena aldeia, onde todos se
conheciam, transhordando de familiaridade, amizade, compreensdo e bisbilhotice.”

A cor azul deu 0 nome ao Bairro, que na Lisboa dos anos 30/40 era sinénimo de
modernidade e prestigio, e 0 comércio da época ostentava orgulhosamente letreiros e
sinaléticas, com esse nome. Nos estabelecimentos mais antigos, ainda é possivel observar
esta tendéncia: Mercearia A Ideal do Bairro Azul; Drogaria A Pérola do Bairro Azul; etc.?”

The Brunch Room inspirou-se na cor no seu bairro mas sobretudo no sentimento de
familiaridade e amizade bairrista e na partilha de bons momentos com quem nos visita.

“Of the three streets that made up Bairro Azul, Av. Ressano Garcia, the one in the middle, was
wide, with beautiful buildings, wide sidewalks and trees. During my childhood and adolescence,
it remained unchanged like a small village, where everyone knew each other, overflowing with
familiarity, friendship, understanding and gossip.”" .

The color blue gave the name to the Neighbarhood, which in Lisban in the 1930s and 1940s was
synonymous of modernity and prestige, and businesses at the time proudly displayed placards
and signs bearing that name. In older gstablishments, it s still possible to observe this trend:
Mercearia A Ideal do Bairra Azul; Drugstore A Pérola do Bairro Azul; etc. ?

The Brunch Raom was inspired by the color of its neighborhoad, but abave all by the feeling of
familiarity and neighborhood friendship and by sharing good times with those who visit us.

in: (1) Dutschmann, Luis, “ Memorias das Avenidas Novas: o Bairro Azul”, +Lisboa https://maislisboa.fcsh.unl.pt/
memorias-das-avenidas-novas-bairro-azul [ 20 Dezembro, 2022]

(2) Sousa, Ana Alves de,” Bairro Azul - o Azul é Patrimdnio do Bairro”, CidadanialX, http://cidadanialx.blogspot.
com/2007/03/bairro-azul-0-azul-patrimnio-do-bairro.html [20 Dezembro,2022]
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